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Ligator do hemoroidéw

ligacyjnego

A

RU 6622-21

Numery artykutéw

RU 6622-21 RU 6621-00
RU 6622-00 RU 6621-01
RU 6622-05

Wskazania

Wielokrotnego uzytku ligatory hemoroidalne stuzg do
zaktadania pier$cienia ligacyjnego wokét podstawy
guzka hemoroidalnego w celu odcigcia doptywu krwi do
tkanki hemoroidalnej.

Przerwanie doptywu krwi spowoduje wyschnigcie i
eliminacje hemoroidu.

Przeciwwskazania

Stosowanie ligatoréw hemoroidalnych jest

niedozwolone, jesli

* W przypadku duzych hemoroidéw (stopien 1V)

« Pacjent stosuje leki przeciwzakrzepowe

« Wystepujg stany septyczne w okolicy odbytu i
odbytnicy

« Wystepuje przerost brodawki odbytu oraz

* Przewlekia szczelina odbytu

Opis
.Za pomocg stozka tadujgcego zatéz na ligator
bezlateksowy pierscien O-ring. Umie$¢ stozek tadujgcy
na korpusie ligatora i przesun pierécien O-ring w dot
koncoéwki stozka tadujgcego, az osadzi sie on
réwnomiernie wokoét konca korpusu ligatora, osiggajac
maksymalng $rednice. Zdejmij stozek tadujgcy.
2.Chwyci¢ hemoroid kleszczami okoto 1 centymetra
proksymalnie od linii zgbatej i wciagng¢ hemoroid do
bebna ligatora. Jesli pacjent zgtasza bol, nalezy wybraé
bardziej proksymalng pozycje do podwigzania opaska
3.Po naciggnieciu hemoroidu przez begben ligatora i
docisnieciu ligatora do podstawy hemoroidu nalezy

-

Uchwyt do zwalniania gumowego pierscienia

nacisng¢ spust, aby zatozy¢ pierscien O-ring do
podwigzania na podstawe hemoroidu.
Zywotnosé
Okres uzytkowania urzadzenia ogranicza si¢ do obstugi
urzgdzenia. Zginanie lub przecigzenie powoduje
uszkodzenia. Staranna regeneracja i ostrozna obstuga
zapewniajg ponad 1000 operaciji.

Kontrola dziatania

Po dostawie i przed kazdym uzyciem nowe instrumenty
muszg zosta¢ poddane doktadnej kontroli wzrokowej i
przetestowane pod kagtem dziatania.

Jesli instrument wykazuje widoczne wady (zadrapania,
pekniecia, rysy, wgniecenia, wygiete czesci lub trudnosci
w obstudze/zacinanie sie) lub nie dziata zgodnie z
opisem w niniejszej instrukcji, nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ nas, tj. producenta, lub naszego
dystrybutora.

Montaz /| demontaz

Instrument sktada sie¢ z 7 czesci:

2 uchwyty, 2 $ruby skrzydetkowe, 1 ostone zewnetrzna,
1 ttok i 1 stozek tadujgcy
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gwintowane sie zrownajg. Dokrec¢ srube skrzydetkowa.

Dem—o.nt?i ) 3. Wsun wewetrzny tlok do zewnetrznej ostony | wiéz go
1. Zdejmij stozek z ttoka S o do otworu w uchwycie. Zabezpiecz ostone $rubg
2. Odkre¢ $rube skrzydetkowa i delikatnie wyciagnij ttok skrecang palcem

wewnetrzny oraz ostone zewnetrzng 4.Wi6z stozek do tloka

3. Odkre¢ Srube skrzydetkowg i odtgcz uchwyty. Moze to
wymagac uzycia sity
4. Odczep dwie sprezyn

Ostrzezenia i $rodki ostroznosci: Obstuga

- Nie uzywaj uszkodzonych przyrzadéw.

Przedmiot ten charakteryzuje sie ograniczong

stabilnoscig. Zbyt duzy nacisk moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia i

negatywnie wptywa na jego dziatanie.

Kaniule sg niezwykle wrazliwe i ulegajg wygieciu, a ich

powr6t do pierwotnego ksztattu jest minimalny.

Uszkodzonych kaniul nie wolno juz uzywaé.

Do pobierania ptynédw nalezy zawsze uzywac nowej,

sterylnej kaniuli.

- Aby zapobiec zacinaniu sig tloka, po uzyciu nalezy go
zawsze lekko cofngc.

Montaz - Poszczegolne czesci strzykawki nie moga stracic¢

1. Zaczep dwie sprezyny o siebie sterylnos$ci podczas montazu.

2. Weciénij wewnetrzne ztgcze tylnego uchwytu w (wnetrze cylindra/nasadka, ttok, kaniula, nasadka
zewnetrzne ztgcze przedniego uchwytu, az otwory strzykawki)

Pierwsze uzycie nowych instrumentéw

- Instrument jest dostarczany w stanie niesterylnym.
Przed pierwszym uzyciem nalezy go wyczyscic i
wysterylizowaé.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci: Czyszczenie
- Podczas przygotowania temperatura oddziatujgca na
instrument nie moze przekroczy¢ 137°C,
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Automatyczne czyszczenie i dezynfekcja sg
preferowane w stosunku do recznego czyszczenia i
dezynfekcji. Procedura automatycznego czyszczenia i
dezynfekcji jest znacznie bezpieczniejsza.

- Do czyszczenia recznego nigdy nie nalezy uzywaé
metalowych szczotek/ggbek ani $ciernych srodkow
czyszczacych.

Tylko czyste instrumenty i instrumenty o niskim
poziomie zanieczyszczenia mikrobiologicznego
umozliwiajg skuteczng sterylizacje.

- W przypadku uszkodzenia urzadzenia powinny
przej$¢ petny proces ponownej obrébki przed
wystaniem z powrotem do producenta w celu
naprawy.

Nigdy nie nalezy uzywac $rodkéw czyszczacych
zawierajacych $rodki wybielajgce, takie jak podchloryn
sodu, poniewaz powodujg one powazng korozje.
Przygotowanie do czyszczenia

- Po uzyciu instrumenty nalezy przygotowac¢ do
czyszczenia jak najszybciej.

Pozostatosci i plamy na instrumencie nalezy usunaé
natychmiast po uzyciu za pomocg jednorazowe;j
Sciereczki lub chusteczki.

Nie nalezy stosowac $rodkéw utrwalajgcych ani
goracej wody (>40°C), poniewaz moze to
spowodowacé utrwalenie pozostatosci, co moze
wptynaé na wynik procesu reprocesowania.

- Najlepiej przechowywac je w suchym miejscu.

Nalezy przeptuka¢ instrumenty jak najszybciej po
uzyciu. W tym celu nalezy przestrzega¢ pozostatych
wytycznych dotyczacych czyszczenia.

Namoczyé¢ / przeptuka¢ narzedzia w roztworze
zawierajgcym odpowiednig kombinacje $rodkow
czyszczacych i dezynfekujacych. Nalezy przestrzegaé
instrukcji producentéw $rodkéw czyszczacych i
dezynfekujgcych.

Umiesci¢ narzgdzia w odpowiednich koszykach
drucianych.

- Rozmontowac¢ instrumenty w jak najwiekszym stopniu

Transport

- Bezpieczne przechowywanie i transport w zamknietym
pojemniku do obszaru ponownej obrébki w celu
unikniecia uszkodzenia narzedzi i zanieczyszczenia
otoczenia.

Przygotowanie
Prosze zapoznac¢ sie z naszg ogding
& instrukcja przygotowania A0462
Uwaga dotyczgcy instrumentéw wielokrotnego
uzytku (termostabilnych). Jesli nie
dysponujg Panstwo tymi instrukcjami,
prosimy o ich zamoéwienie u nas.

Czyszczenie

Czyszczenie automatyczne

- Narzedzie nalezy czysci¢ i dezynfekowac wytacznie w
odpowiednich myjniach i dezynfektorach (WD) oraz
zgodnie z procedura/programem zatwierdzonym dla
WD i narzedzia zgodnie z normg EN ISO 15883.
Odpowiednie urzadzenia WD sg wyposazone w
specjalne kosze czyszczgce / wktadane koszyki do
instrumentow wrazliwych.

Podczas tadowania wézka wsuwnego myjki WD z
instrumentami nalezy unika¢ tworzenia si¢ martwych
stref ptukania, aby uzyskac¢ idealne ci$nienie ptukania
dla catego instrumentu. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng
uwage na szczeki.

Nie nalezy przetadowywa¢ wktadek do myjni-
dezynfektoréw, nie nalezy ich uktada¢ jedna na
drugie;j.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji uzytkowania i
wskazéwek dotyczgcych zatadunku podanych przez
producenta WD.

Przy wyborze odpowiednich $rodkéw czyszczacych
nalezy zapozna¢ sig¢ z odpowiednimi listami i
zaleceniami Instytutu Roberta Kocha (RKI) oraz
DGHM (Niemieckiego Towarzystwa Higieny i
Mikrobiologii) oraz wzig¢ pod uwage materiat i
wiasciwosci instrumentu. Zobacz dodatkowe
informacje w instrukcji przygotowania.

Srodki czyszczace do automatycznego
czyszczenia w WD:

Producent Nazwa
handlowa

Dr. Weigert GmbH & Co. KG Neodisher FA

Borer Szwajcaria Deconex 23
Neutrazym

*Przydatnosé¢ srodka czyszczacego oraz opisanej ponizej
metody zostata wykazana na podstawie badan
przedklinicznych / walidacji przeprowadzonych przez firme
RUDOLF Medical.

A - Program czyszczenia (Miele G 7735):

- 1 min. czyszczenia wstepnego zimng wodg

- Opréznianie

- 3 min. czyszczenie wstepne zimng wodg

- Opréznianie

- 5 min. czyszczenia w 55°C z 0,5% detergentem

alkalicznym

lub 5 min. czyszczenia w 45°C z 0,5% detergentem

enzymatycznym

- Odcedzanie

- 3 min. neutralizacji cieptg wodg (>40°C) i $rodkiem
neutralizujgcym

- Odcedzanie

- 2 min. ptukania ciepta wodg z kranu (>40°C)

- Oproznianie

Konserwacja, kontrola i przeglad

- Po czyszczeniu i dezynfekcji nalezy sprawdzi¢
wzrokowo, czy instrumenty sg czyste. Muszg by¢
czyste makroskopowo (bez widocznych
pozostatosci/zabrudzen). Nalezy zwréci¢ szczegolng
uwage na rowki, zapadki, zamknigcia i inne trudno
dostepne miejsca.

- Jesli nadal widoczne s3 jakiekolwiek pozostatosci lub
ciecze, nalezy powtorzy¢ procedure czyszczenia i
dezynfekgiji.

- Przed sterylizacjg instrumenty nalezy ztozy¢ i
sprawdzi¢ pod katem dziatania, zuzycia oraz
uszkodzen, a w razie potrzeby wymienic.

Pakowanie

- Odpowiednie opakowanie do sterylizacji zgodnie z
normami ISO 11607 i EN 868.

- Ogdlnie rzecz biorgc, nalezy dostosowaé akcesoria do
sterylizacji oraz opakowanie sterylne do zawartosci
pakowanego instrumentu oraz procedury sterylizacji.

- Nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta
sterylizatora.

Sterylizacja

- Sterylizacje nalezy przeprowadza¢ przy uzyciu
procedury sterylizacji parowej zatwierdzonej zgodnie z
normami DIN EN ISO 13060 / ISO 17665 (procedura
prézni frakcyjnej) w sterylizatorze zgodnym z normami
EN 285, DIN 58946.

- 3 fazy prozni wstepnej przy cisnieniu co najmniej 60
mbar

- 134°C — 5 min lub 132°C — 4 min.

- Czas suszenia: minimum 10 min.

- Prosze przestrzega¢ instrukcji producenta
sterylizatora.

Przechowywanie

- Przeprocesowane narzegdzia nalezy przechowywac w
odpowiednich pojemnikach do sterylizacji
wielokrotnego uzytku zgodnie z normg DIN EN 868-1
oraz
DIN EN 868-8 oraz przechowywane do momentu
uzycia zgodnie z normg DIN 58953-9.

- Pojemnik do sterylizacji powinien by¢ zaprojektowany
w taki sposob, aby instrument byt bezpiecznie
zamocowany i chroniony przed uszkodzeniem.

- Przechowywanie wysterylizowanych narzedzi powinno
odbywac sie w suchym, ciemnym, czystym i wolnym
od kurzu $rodowisku o niskim poziomie
zanieczyszczenia mikrobiologicznego, w
umiarkowanej temperaturze od 5°C do 40°C.

- Pomieszczenie do przechowywania powinno by¢
wolne od wahan temperatury.

Dodatkowe instrukcje

- Jesli opisane srodki chemiczne i urzadzenia nie sg
dostepne, obowigzkiem uzytkownika jest walidacja
Swojego procesu.

- Obowigzkiem uzytkownika jest zapewnienie, ze
procesy ponownego przetwarzania, w tym zasoby,
materiaty i personel, sg w stanie osiggng¢ wymagane
wyniki. Najnowszy stan techniki i czgsto prawo
krajowe wymagaja, aby procesy te oraz zwigzane z
nimi zasoby byly odpowiednio walidowane i
utrzymywane. Podobnie, wszelkie modyfikacje
instrukcji dostarczonych przez podmiot zajmujacy sie
ponownym przetwarzaniem muszg by¢ odpowiednio
ocenione pod katem skutecznosci i potencjalnych
negatywnych konsekwencji.

Naprawy

- Nawet przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem
narzedzia chirurgiczne ulegajg mniej lub bardziej
znacznemu zuzyciu, w zaleznosci od intensywnosci
uzytkowania. Zuzycia tego nie da sie unikng¢ ze
wzgledoéw technicznych.

- Prosimy nie przeprowadzaé zadnych napraw
samodzielnie. Serwisowanie i naprawy moga by¢
wykonywane wytgcznie przez nas — producenta — lub
przez inne osoby przez nas upowaznione.

- Instrumenty chirurgiczne, ktére majg zostaé odestane
do naprawy, muszg by¢ oczyszczone,
zdezynfekowane i wysterylizowane.

& Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezen i Srodkéw ostroznosci
moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
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Symbole i objasnienia

=)

Przed pierwszym uzyciem produktu
nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejsza
instrukcje. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy
przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu.

-
B
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Numer partii

RE

M

Numer artykutu

Niesteryleny

Wskazuje na potencjalne zagrozenie
dla oséb lub mienia

Oznaczenie CE

E~b> P

Symbol producenta
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RUDOLF Medical GmbH + Co. KG
Zollerstr. 1, 78567 Fridingen, Niemcy
Tel. +49 7463 9956-0

Faks +49 7463 9956-56
sales@rudolf-med.com
www.rudolf-med.com
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